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Lugupeetud klient

Palun pidage meeles jargmist.
See kasutusjuhend kehtib ainult koos soiduki kasutusjuhendiga.

. Enne masina kasutama hakkamist lugege kasutusjuhend tahelepanelikult I&bi ning enne t66 alustamist
tutvuge koikide juhtseadiste ja nende funktsioonidega. See kehtib ka lisaseadmete kasutusjuhendite
kohta.

. Jargige koiki kasutus- ja hooldusjuhiseid. Nimetatud punkte jargides to6tab masin mitmeid aastaid
saastlikult ja tdrgeteta. Ulevaate kdikide hooldustoimingute kohta leiate kdesoleva hooldusjuhendi
hooldusgraafikust.

. Hooldus- ja remonditdid laske teha ainult klienditeeninduses.

Kolmeks ohutasemeks jaotatud simbolite ja vastavate ohutusjuhiste eiramine vdib pdhjustada
markimisvaarseid kahjustusi masinale, lisaseadmetele v6i muule varale. Ohutusjuhiste jargmine on néutav
nimetatud kahjustuste dra hoidmiseks.
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Sihtotstarve

See roolimise juhtkang on ette nahtud ainult standardsetel péllumajanduslikel véi sarnastel toimingutel
kasutamiseks. Mis tahes teist tlilpi kasutamine ei ole lubatud. Tootja ei vastuta Ghegi kahjustuse eest, mis
tuleneb mitteotstarbekohasest kasutamises. Sellise kasutamise eest vastutab ainuisikuliselt omanik.

Sihtotstarbekohane kasutamine hdlmab ka tootja poolt kehtestatud kasutus-, hooldus- ja remonttingimuste
jargimist, et vajadusel tagada teie digus garantiiteenusele.

Erilist tahelepanu tuleb pooérata selle simboliga margistatud ohutusjuhistele, samuti juhistele, millele
viidatakse sbnadega OHT!, HOIATUS ja ETTEVAATUST!.

Roolimise juhtkangi vbivad kasutada ning selle hooldus- ja remonditdid teha ainult isikud, kes on seadmega
tuttavad ja seotud ohtudest teadlikud.

Jargida tuleb asjakohaseid ettevaatusabindusid, samuti Uldisi ohutus-, téostustervishoiu- ja liikluseeskirju.
Tootja ei vastuta masina volitamata muutmisest tingitud kahjude eest.

Kuna tegu on téévahendiga, ei tohiks sdiduki peale votta ega sellega transportida lapsi ega noorukeid. Kuid
kui lapsed v6i noorukid on ikkagi sdidukis, peab juht neid rangelt valvama. Lastel ega noorukitel ei tohi
lubada séiduki tehnilisi juhtseadmeid ega paigaldatud lisaseadmeid kasutada. Lapsed ega noorukid ei tohi
juhi sdidukist lahkumisel Ghelgi tingimusel Uksi kabiini jaada.

Autoridigused

Siin sisalduv teave kuulub autoridiguse alusel AGCO-le. Nimetatud ettevétete ja toodete nimed vdivad olla
vastavate omanike registreeritud margitoote nimed voi kaubamargid.

Kaesoleva dokumendi vdi selle osade paljundamine Uikskdik millises vormis on keelatud AGCO-poolse
kirjaliku loata. Keelatud on kéesoleva dokumendi tsiteerimine firmas AGCO mittetd6tavate isikute poolt,
kellel puudub AGCO kirjalik volitus. AGCO jatab endale diguse etteteatamata muuta kaesolevas
dokumendis sisalduvat teavet.

Ehkki kaesolev dokument on koostatud suurima vdimaliku tdhelepanelikkusega, ei vastuta AGCO Uhegi
eksimuse ega valjajatmise eest. Samuti ei vastuta AGCO kahjude eest, mis on tekkinud seoses siinoleva
teabe kasutamisega.

4 ErgoSteer
SP001P001B27B



Ny Sisukord
ErgoSteer

S © T 11 7

1.1 Kasutusjuhend ja ohutusjuhised ... ——— 9

1.2 Kasutatud hoiatussiimbolid ja moisted...........ccoorinrriisnccrssenne 10

1.3 Vastavus kasutusjuhendile.........ccooiiiinninisisnsss s 1

1.4 Roolimise juhtkangi ohutusjuhised...........cooirninrnsnr e 12

1.5 Reguleerige juhiistet ja roolimise juhtkangi kdetuge.........ccocceeceivrcricerinnne 13

1.6 Ohutuskleebised roolimise juhtkangil ... 14

2 SiSSEJUNALUS ...t s s e e nne e nnnnnnn 15

21 Funktsiooni lUhiKirjeldus...........cciininncn s 17

2.2 Kéetoe ja juhtkangi roolimise komponentide llevaade............cccceeurvurnrnen. 18

2.3 Kaetoe ja juhtkangiga roolimise seadme reguleerimine.........cccocceeeerierinnne 20

24 (=TT T 1 o F= 13 T T 25

B (= LT 1) 0 1 3 - 27

3.1 Roolimise juhtkangi kasutamise eeltingimused .........cccocorierrecrrccrrsscrssenneens 29

3.2 Roolimise juhkangi aktiveerimine ja seadistused ............ccconrrcmniricniseniannne 30

3.3 Roolimise juhtkangi funktsioonid...........ccoorercricircrcccrrrc e 33

B == 1o T o T T 36

3T = L 37
ErgoSteer

SP001P001B27B



Sisukord

ErgoSteer
SP001P001B27B



Sisukord
1 Ohutus

1.1  Kasutusjuhend ja ohutusjuhised..........ccccorirrirnirsns e ——— 9
1.2 Kasutatud hoiatussiimbolid ja moisted .........cccovririiirinsriic e 10
1.3 Vastavus kasutusjuhendile ........... e ssss e sn e nmnens 1"
1.4 Roolimise juhtkangi ohutusjuhised ... ——— 12
1.5 Reguleerige juhiistet ja roolimise juhtkangi kaetuge ..........cccccoerriririsnicrssnsieninnne 13
1.6  Ohutuskleebised roolimise juhtkangil ..........cccocrerieircmrsrccssss s 14
ErgoSteer 7

SP001P001B27B



Sisukord

8 ErgoSteer
SP001P001B27B



FE- - —'
| A\ | " &} 1 Ohutus

1.1 Kasutusjuhend ja ohutusjuhised

See avaldatakse ja seda levitatakse koikidel turgudel. Kirjeldatud standard- voi lisavarustusse kuuluvate
komponentide kattesaadavus voib olenevalt riigist voi piirkonnast erineda.

Seega, kui soovite teada saada, millised seadme funktsioonid on teie piirkonnas saadaval, votke hendust
FENDTi edasimuujaga.

Tavatingimustes aitab kasutusjuhend kaitajal ja juhil sdidukit ohutult kasutada. Siinkirjeldatud juhiste
jargimisel saab séidukit mitmeid aastaid todkindlalt ja ohutult kasutada, nagu on tudpiline kdigi FENDTI
toodete puhul.

Uusima kasutusjuhendi koopia saate FENDTi edasimujalt.

FENDTi edasimudja tagab sdiduki kasutuselevétul, et kasutus- ja hooldusjuhised on kaitajale arusaadavad.
Kaitaja on kohustatud td6tajatele kasutus- ja/voi hooldustingimusi selgitama. Kui kasutusjuhendis on midagi,
millest te aru ei saa, votke palun Ghendust FENDTi edasimuiijaga. Enne sdiduki esmakordset kasutamist
veenduge, et olete lugenud ja mdistnud kdiki kasutusjuhendis kirjeldatud juhiseid ja andmeid.

Jargige alati kdiki kasutusjuhendis kirjeldatud juhiseid ja andmeid. Siiski ei sisalda juhised k&iki ohutus- ja
kasutusjuhiseid sbidukiga Uihendatavate lisaseadmete ja tarvikute kohta, mida saab Uhendada sdiduki
tarnimise hetkel voi parast seda. Kasutatavatest lisaseadmetest ning asukoha vdi todpiirkonna
téotingimustest tulenevalt voib tekkida vajadus tdiendavate kaitsemeetmete vétmiseks.

FENDT ei saa otseselt mdjutada sdiduki kasutuselevéttu, kasutamist, kontrollimist, maarimist ega
hooldamist. Seega vastutavad vastavas piirkonnas nduetekohaste ohutusmeetmete votmise eest kaitaja,
juht ja/véi hooldustootajad.

Kasutusjuhendi peatiikk ,Ohutuse” sisaldab kirjeldusi ohutusega seotud standardolukordade kohta, mis
voivad tekkida sdiduki normaaltingimustes kasutamisel. Samuti sisaldab see olulist teavet dige tegutsemise
kohta mitmetes erinevates olukordades.

Selles peatiikis on kirjas Uldised ja konkreetsed ohutusandmed, mida tuleb lisaks teistele kasutusjuhendi
peatiikkides kirjeldatud ohutusjuhistele jargida. Veenduge, et olete enne kasutusjuhendi teiste peatiikkide
lugemist tutvunud peatiikiga ,Ohutus® ning sellest aru saanud.

ErgoSteer 9
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1.2 Kasutatud hoiatussumbolid ja méisted

Hoiatussiimbol

See hoiatussiimbol osutab ETTEVAATLIKKUSELE! OLGE
TAHELEPANELIK! SELLEST SOLTUB TEIE OHUTUS!

Hoiatussimbol méargib olulisi ohutusteateid ja kleebiseid masinal,
kasutusjuhendites ja mujal. Seda simbolit ndhes pidage meeles, et
eiramise tagajarjeks vdivad olla vigastused voi isegi surm. Jargige
vastavatel ohutusteadetel toodud juhiseid.

Ohutus on tihtsam kui miski muu! Miks?

. ONNETUSE TAGAJARJEKS VOIVAD OLLA TOSISED VIGASTUSED VOI ISEGI SURM
. ONNETUSE TAGAJARJEKS VOIB OLLA RAHALINE VOI MUU MATERIAALNE KAHJU
. ONNETUSI SAAB VALTIDA

MARKSONAD JA OHU TOSIDUS

Termineid OHT, HOIATUS ja ettevaatus kasutatakse koos hoiatussiimboliga. Vastavate hoiatuste maistmine
ning soovitatud meetmete vétmine ja juhiste jargimine on darmiselt oluline.

OHT! Hoiatussiimbol koos sonaga OHT margib ohtlikku olukorda ja seda tuleb valtida
SURMA VOI TOSISTE VIGASTUSTE viltimiseks.

HOIATUS! Hoiatussiimbol koos s6naga HOIATUS margib potentsiaalset ohtlikku olukorda,
mida tuleb véltida SURMA VOI TOSISTE VIGASTUSTE viltimiseks.

ETTEVAATUST! Hoiatussiimbol koos s6naga ETTEVAATUST margib potentsiaalset
ohtlikku olukorda, mida tuleb valtida VAIKSEMATE VIGASTUSTE valtimiseks.

Terminid TAHTIS ja MARKUS ei viita otseselt teie ohutusele, vaid annavad edasi taiendavat teavet ja
nduandeid masina kasutamiseks v6i hooldamiseks.

TAHTIS! Viitab erijuhistele véi toimingutele, mille tulemusel véite traktorit, selle seadmeid ja iimbrust
kahjustada, kui vastavaid juhiseid ei jérgita.

MARKUS. Viitab teatud teabele, mis hélbustab ja lihtsustab kasutamist véi parandamist.

10 ErgoSteer
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1.3 Vastavus kasutusjuhendile

Kui FENDTi edasimiija votab masina kaitaja valdustes kasutusele, tagatakse, et kaitaja on aru saanud talle
antud kasutus- ja hooldustingimustest. Kaitaja on kohustatud t66tajatele kasutus- ja/vdi hooldustingimusi
selgitama. Kui mdni kdesolevate kasutustingimuste osa on arusaamatu, votke ihendust FENDTi

edasimuijaga.

A

HOIATUS! Kasutusjuhendi jargimata jatmisest péhjustatud tosiseid vigastused voi surm.

Kasutusjuhendi jargimata jatmine voib pohjustada kahjustusi, vigastusi ja tdsisematel
juhtudel isegi surma.

Enne kasutamist veenduge, et séidukis oleks saadav loetavas vormis kasutusjuhend.
Omanik on kohustatud tagama soidukit kasutama volitatud isikutele piisava valjadppe ning
kui see on kohaldatav, hooldusjuhendi tundmise. Sama kehtib ka omaniku ja kaitaja puhul.
Lisaks on s6iduki erinevate funktsioonide ja koigi tarvikute kasutamise varasem kogemus

oluline.

Veenduge, et s6idukit juhivad ainult isikud, kes oskavad pollumajandusmasinaid kasutada.
Lapsed ega vastava valjadppeta isikud ei tohi séidukit ega lisaseadmeid mingi juhul
kasutada. Kasutamise eelduseks on koiki séiduki kasutamisega seotud funktsioone ja ohte
kéasitlev vdljadpe. Enne soiduki ja voimalike lisaseadmete kasutamist veenduge, et olete
lugenud ja moéistnud kogu ohutusteavet ja vastavaid eeskirju. Kui andmete moistmisega
seoses tekib kahtlusi voib probleeme, konsulteerige alati edasimiiiijaga.

ErgoSteer
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1 Ohutus

1.4

Roolimise juhtkangi ohutusjuhised

TAHTIS! See kasutusjuhend on (ildine juhend.

Oluline on lugeda ja méista roolimise juhtkangi tootja konkreetseid juhiseid ja soovitusi, et veenduda selle
ohutus paigaldamises ja kasutamises.

Juhtkangiga roolimise kasutamise ajal El tohi juhendaja istmel reisijaid viibida.
Kasutage juhtkangiga roolimist ainult péllul. Arge kasutage roolimise juhtkangi teel séites.

Roolimise juhtkang ei asenda rooli, vaid pakub taiendavat funktsionaalsust. Jalgige rooli kogu aeg ja
vajaduse korral paasege sellele kohe juurde.

Arge kasutage juhtkangi, kui teie tdhelepanu on kdrvale juhitud véi olete vésinud. Traktori kasutamisel
on vaja juhi kogu tahelepanu.

Veenduge, et juhtkangil poleks mustust, tolmu ega Uhtegi teist materjali, mis vdiks diget t66d mojutada.

Tehke regulaarselt roolimise juhtkangi ja Uhenduskaablite hooldus- ja ohutuskontrolle, et veenduda
nende tédkorras olekus.

Roolimise ajal probleemide voi ebakorraparasuste korral votke pohjuse valjaselgitamiseks ja
kdrvaldamiseks viivitamatult Ghendust edasimidjaga.

12
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1.5 Reguleerige juhiistet ja roolimise juhtkangi kaetuge

Kui juhtkangi kdetoe seadistus on vale, vbib see llila vastu rooliratast voi kabiini osi.

Kui pdorate oma istet ja kiilgmine horisontaalne vedrustus on avatud, vdib seda sagedamini esineda.
Enne juhiistme p&6ramist tehke jargmist.

. Kontrollige roolimise juhtkangi kaetoe ja teiste kabiinis olevate komponentide vahet.

. Reguleerige juhiistme seadistusi, et suurendada kabiini komponentide vahelist vahet.

ErgoSteer 13
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1.6 Ohutuskleebised roolimise juhtkangil

Ohutuskleebised paiknevad roolisiisteemi kaituri
korpusel vasakul pool.

OHT! Arge kasutage roolimise juhtkangi
teel soites.

Kasutage juhtkangiga roolimist ainult
pollul.

OHT! Juhtkangiga roolimise kasutamise
ajal El tohi juhendaja istmel reisijaid
viibida.

MARKUS. Toote veebisaidi kiilastamiseks skannige
joonisel olev QR-kood. Siit leiate kasutusjuhendi ja
kasulikku lisateavet.

TGNUK0110007201

Joonis 1

System not
approved

for road use.

Joonis 2

14
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2.1 Funktsiooni luhikirjeldus

500 Gen4-seeria masinad, mis on varustatud tehases mehaanilise seisupiduriga, tuleb varustada
pneumaatilise seisupiduriga.

Roolimise juhtkangi jarelpaigaldatav lahendus thildub Fendt 500 kuni 1000 Vario seeriaga, millel on
FendtOne’i juhi téokoht ning tootesarjad Power+ ja Profi+.

Jarelpaigaldatava lahenduse paigaldamist masinale kirjeldatakse olenevalt istme versioonist eraldi
paigaldusjuhistes/-videos. Vastavad masinad peavad olema varustatud séiduki 2023. aasta té0ea 16pu
tarkvaraga v6i uuemaga. Installimine toimub isehaalestamise kaudu ja taiendav tarkvara aktiveerimine pole
vajalik.

ErgoSteer 17
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2 Sissejuhatus

2.2 Kaetoe ja juhtkangi roolimise komponentide ulevaade

Juhtkangi roolimise jarelpaigaldatava lahenduse komponendid

TRNUK0110346301
Joonis 1
Kaetugi
TRNUK0110346401
Joonis 2
Juhtkangiga roolimise seade
TRNUK0110346501
Joonis 3
18 ErgoSteer
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2 Sissejuhatus

Juhtmekimp ISOBUS-i ja toiteiihendusega

TRNUK0110346601

Joonis 4

ErgoSteer
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2 Sissejuhatus

2.3 Kaetoe ja juhtkangiga roolimise seadme reguleerimine

TRNUK0110346701

Joonis 5

Roolimise juhtkangi kérgust ja kallet kaetoe suhtes saab reguleerida, kasutades kahte piklikes avades olevat
kiirkinnitust.

20 ErgoSteer
SP001P001B27B



2 Sissejuhatus

TRNUK0110346801

Joonis 6

Kaetoe pikkust saab reguleerida keeratava otsakuga.

ErgoSteer 21
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2 Sissejuhatus

N
v
7

TRNUK0110346901

Joonis 7

Kaetoe kallet saab reguleerida kiirkinnitust kasutades.

22 ErgoSteer
SP001P001B27B



2 Sissejuhatus

©)

TRNUK0110424901

Joonis 8

Kasutage kaepidet (2), et tdsta voi langetada kaetuge amortisaatori (1) takistuse suhtes.

ErgoSteer
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2 Sissejuhatus

TRNUK0110347101

Joonis 9

Kogu kaetoe kdrgust saab reguleerida pédratava nupuga. Hoidke kaetoest, vabastage nupp, reguleerige
kaetuge ja keerake nupp uuesti kinni.

24 ErgoSteer
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2 Sissejuhatus

2.4 Paigaldamine

Kokkupanekuks ja kasutuselevdtmiseks vdtke ihendust edasimiujaga.
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2 Sissejuhatus
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3 Kasutamine

3.1 Roolimise juhtkangi kasutamise eeltingimused

TRNUK0110428101

Joonis 1

. Veenduge, et juhtkangi juhtmekimp oleks kinnitusklambriga kinnitatud.

. Paigutage juhtkangi juhe nii, et see poleks painutatud ega muljutud.

. Reguleerige rooliratast nii, et saaksite hadaolukorras sekkuda.

. Uhendage juhkangi elektripistikud (1) masinal olevasse 25 A pistikupessa.

. Uhendage juhkangi elektripistikud (2) masinal olevasse ISOBUS-i pistikupessa.

ErgoSteer 29
SP001P001B27B



3 Kasutamine

3.2 Roolimise juhkangi aktiveerimine ja seadistused

Veenduge, et slisteem ISOM oleks lubatud m

L} General settings

0 :gi % A hyd

150BUS

Task Controller

-

D

&
i

Joonis 2

Roolimiseks minge terminalis susteemiseadistusse. E

)

Aktiveerige juhtkangiga roolimine eelnevalt, valides ikooni

200°C Off 11/26 15:57

¢° System Setup: Lenkung

0 :\»;\ % % 150

LCI SHIYTOLHAIELE! T UL WIHU UET JTUCH DUIUE ARUYICIUIY GULUIHGUDUIT €111 V¥ €19aLL YTITLLL.

Joystick steering

lk Pre-activation of joystick steering
=
=

Warning: System not approved for road use!

OFF n Activation of retraction steering

Joystick steering sensitivity

Joonis 3

Parast terminali menUUs aktiveerimist aktiveerige juhendamise eelaktiveerimine voi vabalt
konfigureeritav nupp parempoolsel kaetoe vétmemoodulil.

Pange tahele, et juhtkangiga roolimine aktiveerub alles siis, kui seisupidur vabastatakse.

30 ErgoSteer
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3 Kasutamine

TRNUK0110351101

Joonis 4
Juhtkangil on kaks t66reziimi, mida saab lllitada sissetdmbamise juhtliliti abil. Kui sissetémbamise juhtimine

on aktiveeritud, proovib tarkvara uuesti sdita otse edasi kiirusel, mis on suurem kui 0,5 km/h. Seet6ttu peab
juht péorde sailitamiseks pidevalt juhtkangi vajutama.

Kui sissetdmbamise juhtimine on desaktiveeritud, siis sellist naasmise kaitumist ei eksisteeri.

| dr @ O pERDRT o ®

200°C off 11/26 15:57 Ll

Admin

ao System Setup: Lenkung

B O™ 5 N wm

LI CHIYTOLHGIELST 1 ULV WITU UCH JCUCT UUIUC ARLUYICIUIY QULUIHGUDUI CIHE V¥ CIDaLL YOOTLat.

Joystick steering

l k Pre-activation of joystick steering
Warning: System not approved for road use!
W Activation of retraction steering -

Joystick steering sensitivity

([t

;%;:l.:,_’k H i 50,0 :

TRNUK0110424701
Joonis 5

Juhtkangi tundlikkust saab reguleerida ka reguleerimise latiga.

ErgoSteer 31
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3 Kasutamine

. 0 — madal tundlikkus, (suur roolimise takistus).
. 100 — maksimaalne tundlikkus, (madal roolimise takistus).

i < & O FEND

200°C off 11/26 15:57

GO System Setup: Lenkung

0 :\s‘;\ % % 150

LI SHIYTOLHGIELS T UHRLIUI WITU UTH JTUCH DUIUC ARUYICIULY QULUITHGUSUIT €1l ¥ C1I3aLL YTITLLL,

Joystick steering

lk Pre-activation of joystick steering
=
=

Warning: System not approved for road use!

OFF n Activation of retraction steering

Joystick steering sensitivity

0 50 100
| BN ’

;%E’-. ﬂ 50,0
:I

TRNUK0110424801

Joonis 6

32 ErgoSteer
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3.3 Roolimise juhtkangi funktsioonid

Juhtkangi Glaosas olev nupp on stisteemi AutoGuide
(GPS/RTK) aktiveerimiseks.

Liigutage juhtkangi vasakule (juhist eemale), sdiduk
podrab vasakule.

MARKUS. Roolimise juhkangi abil sekkumine
I6petab sdiduraja jargimise.

Liigutage juhtkangi paremale (juhi poole), sdiduk
pddrab paremale.

TRNUK0110350501

Joonis 7
-
TRNUK0110349401
Joonis 8
TRNUK0110349501
Joonis 9
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3 Kasutamine

F: Edasisuunas sditma hakkamine

Vajutage ja vabastage nupp soovitud suunas. Traktor
aeglustub peatumiseni ja kiirendab vastupidises
suunas.

R: Tagasi

Vajutage ja vabastage nupp soovitud suunas. Traktor
aeglustub peatumiseni ja kiirendab vastupidises
suunas.

TRNUK0110359001

Joonis 10

TRNUK0110359101

Joonis 11
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4 Veakoodid
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Veakoodid Ny
Veakoodid
SC-516257-9 Roolimise juhtkang |Juhtkangi puuduvad CAN- Kontrollige, kas roolimise

sonumid.

juhtkangi juhtmed on
kahjustusteta ja digesti
Uhendatud.

SC-516257-31

Roolimise juhtkang

Juhtkangiga roolimine on
rooliratta sekkumise téttu
peatatud.

Aktiveerige roolimise juhtkang
uuesti.

SC-516264—-31

Roolimise juhtkang

Juhtkangiga roolimine peatati,
kuna kaetugi on parkasendis
(k&etugi on uleval).

Klappige juhtkangiga roolimise
kaetugi alla.

SC-516265-12

Roolimise juhtkang

Roolimise juhtkangi versioon
pole teada.

Kontrollige oma masina tarkvara
versiooni. See peab olema
vahemalt 2023. aasta novembri
oma vai vanem.

SC-516272-31

Roolimise juhtkang

Juhkangi nookurliliti (F/R)
teatab veast.

Laske edasimuijal komponenti
kontrollida ja vajaduse korral
vahetage see valja.

SC-516273-31

Roolimise juhtkang

Juhtkangi juhtnurk teatab
veast.

Laske edasimuujal komponenti
kontrollida ja vajaduse korral
vahetage see valja.

SC-516274-2

Roolimise juhtkang

Juhtkangi kaetugi on
maaratlemata asendis voi
kaetoe liliti on defektne.

Klappige kaetugi alla. Kui viga
pusib, votke Gihendust
edasimuUjaga, kes saab
asendiandurit kontrollida voi selle
asendada.

SC-516276-31

Roolimise juhtkang

Juhtkangi Glemine nupp (VG)
teatab veast.

Laske edasimuijal komponenti
kontrollida ja vajaduse korral
vahetage see valja.

SC-516277-31

Roolimise juhtkang

Juhtkangi tagasiside mootor
teatab veast.

Laske edasimuujal komponenti
kontrollida ja vajaduse korral
vahetage see valja.
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